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INSTRUKCJA MONTAZU
OPRAWA RASTROWA NATYNKOWA
ORINA 414 NPPE, ORINA 414 NPRE

Oprawa sufitowa przeznaczona jest do montazu sufitowego. Podstawa oprawy wykonana jest ze stali pokrytej biata
farbg, natomiast odblysnik z aluminium. Jako zrédto éwiatla stosuje si¢ $wietléwki liniowe T5 0 mocy 14W.
Zastosowanie: o$wietlanie pomieszczen uzytecznosci publicznej: sal konerencyjnych, wyktadowych, biur, bankéw,
urzedéw, hoteli, galerii, przestrzeni handlowych, holi recepcyjnych, korytarzy itp.

Napigcie zasilania: 230V/50Hz.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnié sig, czy wylaczone zostalo zasilanie. Przewody elektryczne
musza byé podiaczone zgodnie z instrukcja oraz obowigzujgcymi przepisami. Zaleca sig, aby montaz oprawy
wykonat wykwalifikowany elektryk.

1. Wyja¢ odblysnik po uprzednim weisnigciu czterech zatrzaskow.

2. Zaznaczyé na powierzchni montazowej miejsca nawiercenia otworow.

3. Nawierci¢ odpowiednio rozstawione ofwory w miejscu montazu oprawy.

4. W otwory wlozy¢ kolki rozporowe.

5. Przeprowadzié przewsd zasilajacy przez otwor znajdujacy sie w podstawie oprawy.

6. Przymocowaé wkretami (w komplecie) oprawe do miejsca, w ktérym przygotowano otwory.

7. Z praewodu zasilajacego usunaé czgéé izolacji (okolo 1 cm) i polaczyé go ze zlaczka zaciskowa, odpowiednio:
przewéd fazowy (brazowy lub czarny) do otworu oznaczonego , L', neutralny (niebieski) do ,N” oraz ochronny
(26Hto-zielony) do (L)

Wioiy¢ zrédia $wiatta, umieszczajac je w oprawkach, a nastgpnie przekrecié je o 90°.

Nalozyé odblyénik.

WYMIANA ZRODEA SWIATEA

Przed wymiang #rodta $wiatla nalezy upewni sig, czy wylaczone zostalo zasilanie.

1. Wyja¢ odblysnik po uprzednim weiénieciu czterech zatrzaskéw.

Wyja¢ uszkod ¢ pr jac ja 0 90°

2
3. Wlozyé w oprawki $wietléwke, i przekrgcié ja 0 90°.
4. Nalozy¢ odblysnik.

UWAGI

Dokonywanie jakichkolwiek $ci wewngtrz oprawy przy wk zasilaniu grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

Przed wymiang zrédta $wiatta nalezy upewnic sie, czy nie jest ono zbyt gorace.

Do zdejmowania i zakladania odblyénika nalezy zatozyé rekawice foliowe lub z mickkiego, czystego materiatu,
aby unikna¢ zattuszczenia lub zabrudzenia odblyénika.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowa¢ si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprawidlowego montazu lub zastosowania
niewtasciwego zrédta éwiatta. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukji produktu

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsze produkty spelniajg wymagania nastgpujacych Dyrektyw Unii Europejskiej:
- Dyrektywa niskonapigciowa LVD (2006/95/WE).
- Dyrektywa dotyczaca Kompatybilnoéci Elektromagnetycznej EMC (2004/108/WE)
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Symbol oznacza selektywne zbicranie sprztu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego produktu nie wolno traktowa¢ tak jak
innych odpadéw domowych. Nalezy oddac go do whasciwego punktu zbicrajacego zuzyty sprzgt elekiryczny i elektroniczny.
Waéciwa realizacja zadars zwigzanych ze zbieraniem zuytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie szczegolne
w przypadku, gdy w tym sprzecie wystepuja skladniki nicbezpieczne, kiére maja szczegolnie negatywny wplyw na srodowisko i
zdrowie ludzi.

CHMBOTBT 03HaYABa PASACNHO CHOHPAHE Ha CIEKTPIECKIT H eNIEKTPOHHH YPEUt, .¢. TO3H IPOLYKT He G1Ba 1a Ce U3XBHPIA 3aeHO
¢ oGuKHOBeHHTE MoMaHH oTaybi. Toit TPAGE KA Ghie MPENATIEH B CHOTBETHIA MYHKT 3a CHOMPAHE Ha H3XAGEHN eTeKTPIECKin
W eneKTpOHHI ypesH.

TIpaBHAHOTO peananpane Ha LEMHTE, CEHP3AHI ChC CHOMPAHE Ha H3XAOEHITe CTIEKTPINECKI H NEKTPOHHI e, Ma SHASCHHE
0CO6eHO B CIyHaTe, KOTATO B TeaH YPeit MA ONACHH EeMEHTH, KOHTO HMAT OTPUIIATEHO BILAHIte BbPXY OKOTHATA CPEa 1
31paseto Ha xopata.

Symbol znamens selektivni sbér elekirospotiebict a elektroniky, zn. s timto produkiem se nesmi naklidat stejné jako s
odpadem s domécnosti. Je nutno tento pedat do i ¢ho sbéru 0 a elektroniky.

Rédné plnéni kol spojenych se sbérem pouzitych elektrickych a elektronickjch spotfebicii je zvlisté vyznamné v piipadé, pokud
tyto spotiebice obsahuji nebezpeéné slozky, které maji negativni viv na zivotni prostredi a zdravi clovéka.

Das Symbol bedeutet die selektive Sammlung von elektrischen und elektronischen Geriten, dieses Produkt darf also nicht als
Hausmiill angesehen werden. Es ist an die geeignete Stelle abzuliefern, die fiir Sammlung von verbrauchten elektrischen und elektro-
nischen Geriten zustandig ist.

Dic richtige Durchfishrung der Aufgaben bei der Sammlung von und Geriiten ist besonders
dann von Bedeutung, wenn diese Geriten umwelt- und lebensgefaheliche Bestandteile enthalten.

@ El simbolo significa la recogida selectiva de equipos eléctricos y electrnicos, es decir, este producto no se puede tratar como otros
residuos domésticos. Es necesario devolverlo a un punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos usados.
La realizacién adecuada de las tareas relacionadas con la recogida de los equipos eléctricos y electrénicos desgastados tiene su
particular importancia en caso en que en estos equipos aparecen componentes peligrosos que tienen un impacto negativo en el medio
ambiente y la salud de las personas.

@ Stmbol tahistab valikulist elekir ja elektrooniliste seadmete kogumist, sest antud tooted i kuulu lihtjitmete hulka. Need tuleb dra
anda elekri ja
Elektrija echlroomkayaatmet: kogumise eesmirgiks on loodusele ja inimeste tervisele ohtlike mojudega jaitmete kiitlemine.

Le symbole désigne e tri sélectif des déchets électriques et électroniques. Cela veut dire que ce produit ne peut pas étre considéré
comme un déchet ménager et qu'il doit étre apporté & un point spécialisé dans la collecte des appareils électriques et électroniques
abimés.

Une bonne réalisation des obligations liées & la récupération du matériel électrique et électronique usé devient particuliérement
importante dans les cas oit ce matériel comprend des éléments nocifs pour lenvironnement et pour la santé des personnes.

‘The following symbol means selective collection of waste electric and electronic equipment which means that the product cannot be
disposed of in the same way as other household waste. It must be returned to an appropriate centre for waste electric and electronic
equipment collection.

Proper execution of tasks related to collection of waste electrical and electronic equipment s of particular meaning if the equipment
contains hazardous components which may adversely affect the environment and human health.

A szimblum az elektromos éselektronikai készilékek szelekitv gyitésére vonatkorik, ami aztjelenti, hogy ezeket a terméket nem
szabad hiztartis hulladékként kezelni. Az eromlott eszilléket, kell leadni.
Az elhaszndlt elektromos és ések gytjtésével feladatok helyes elvégzésének kiilonleges jelentésége
van akkor, ha ezek a berendezések a kdrnyezetre és az emberi egészségre negativ befolyési veszélyes sszetevket tartalmaznak.

Simbolis reiskia selektyvy elektros ir elektronikos jrengimy surinkima, tai reiskia, kad negalima su jais elgis, kaip su bet kuriomis
namy tikio Siukilémis. Batina atiduoti j tinkamame punkte, renkanéiame elektros ir elektronikos jrengimus.

Tinkamas sunaudoty elektros ir elektroniniy prietaisy surinkimas turi ypatingg reikime, jei tuose prietaisuose yra pavojingy
komponenty, kurie turi negatyvia jtakg aplinka ir Zmoniy sveikatai.

Simbols nozime selektivu elekirisko un elekronisko iekartu savaksanu, pret §o produktu nedrikst attickties ka uz citu sadzives
atkritumu. To nepiecieSams nogadat attieciga punkta, kurs savac nolietotas elektriskas un elektroniskas ickartas.

Pareiza uzdevumu realizicija saistita ar izlietoto elektrisko un elektronisko iekdrtu savaksanu ir svariga it ipasi gadijumos, kad Sajis
iekrtas ir bistamas sastavdalas, kuras var negativi iedarboties uz apkartgjo vidi un cilvéku veselibu.

Simbolul inseamni colectarea selectivii a aparatelor de uz casnic electrice si electronice, adica acest produs nu poate fitratat ca alte
aparate de uz casnic uzate. Trebuie dat la un punct de colectare pentru aparatura electric si electronica.

Realizarea corecti a sarcinilor legate de colectarea aparatelor electrice si electronice uzate are insemnitate mai ales in cazul cind la
aceste aparate apar elemente componente periculoase care au influenta negativa asupra mediului si sanataii oamenilor.

Dit symbool staat voor een selectieve inzameling van elektrische en elektronische apparatuur, wat betekent dat na gebuiksperiode
dit product niet als huishoudafval mag worden behandeld. De gebruiker wordt verplicht om het naar een eenheid van inzameling
van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur te brengen, wat in het bijzonder relevant s indien in het product gevaarlijke
bestanddelen voorkomen, dic negatieve gevolgen voor mens en milieu kunnen hebben.
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